DIE NEUE

Wortschatz Die Neue 
 
Capítulo 1 (Das Kapitel)  
 
Hunger: hambre
Ich habe Hunger
Das Essen ist gleich fertig. 
La comida
….Warten auf das Mittagessen
Das Lokal
…. Sitzen im… están sentados en
 
haben eine Werkstatt (taller)
 
Beruf profesión 
Das ist ein toller Beruf
Er findet seinen Beruf toll
Er hat  sein Hobby
sich beeilen= darse prisa
hat schlechte Laune estar de mal humos
in die Küche gehen ir a la cocina
 
Leise
(bajito, suave de volumen, )   
laut (ruidoso, fuerte, ..)
 
Enkel nieto
 
Enkelin
 
Sie geht mit ihrem Opa (abuelo)
 
Vorsichtig: con precaución
Klopfen an + akk
Zu klopfen: llamar con el puño, golpear a la puerta
 
 
Zu stören: molestar
Zu stehen: estar de pie
Der Herd:: horno, cocina, E-Herd cocina eléctrica
Zu schmecken + Dativ: gustar, encontrar sabroso, rico (comida)
Zu bekommen =recibir, obtener
Böse enfadado
Zu bringen traer
schmutzig  sauber (sucio, limpio)
 
das Geschirr vajilla, cubertería+ platos
in der Küche besuchen/sein
 
das Alsterwasser   clara/cerveza con limonada o gaseosa
rufen: llamar con la voz (no tfno..)
zu zahlen pagar
Auf den Boden
suelo
 
Auf einen Tisch
Verflixt nochmal  me cachis en la mar/ venga hombre!!
Zu stellen= poner, colocar
Zu stehen: estar de pie
den anderen Teller auf einen Tisch
 
Zu weinen llorar
Zu schaffen=  conseguir

Vocabulario (Wortschatz Die Neue )(capítulos 1 y 2 para facilitar)
 
Die Hauptpersonen
Leo
 
Maler: pintor
Koch: cocinero
das Lokal
 
sich verlieben in= enamorase de.

Capitulo 1
 
 
Hunger: hambre
Ich habe Hunger
Das Essen ist gleich fertig. 
La comida
….Warten auf das Mittagessen
Das Lokal
…. Sitzen im… están sentados en
 
haben eine Werkstatt (taller)
 
Beruf profesión 
Das ist ein toller Beruf
Er findet seinen Beruf toll
Er hat  sein Hobby
sich beeilen= darse prisa
hat schlechte Laune estar de mal humos
in die Küche gehen ir a la cocina
 
Leise
(bajito, suave de volumen, )   
laut (ruidoso, fuerte, ..)
 
Enkel nieto
 
Enkelin
 
Sie geht mit ihrem Opa (abuelo)
 
Vorsichtig: con precaución
Klopfen an + akk
Zu klopfen: llamar con el puño, golpear a la puerta
 
 
Zu stören: molestar
Zu stehen: estar de pie
Der Herd:: horno, cocina, E-Herd cocina eléctrica
Zu schmecken + Dativ: gustar, encontrar sabroso, rico (comida)
Zu bekommen =recibir, obtener
Böse enfadado
Zu bringen traer
schmutzig  sauber (sucio, limpio)
 
das Geschirr vajilla, cubertería+ platos
in der Küche besuchen/sein
 
das Alsterwasser   clara/cerveza con limonada o gaseosa
rufen: llamar con la voz (no tfno..)
zu zahlen pagar
Auf den Boden
suelo
 
Auf einen Tisch
Verflixt nochmal  me cachis en la mar/ venga hombre!!
Zu stellen= poner, colocar
Zu stehen: estar de pie
den anderen Teller auf einen Tisch
 
Zu weinen llorar
Zu schaffen=  conseguir
 
Capítulo 2
wollen= querer
wolltest= querías
gerade= en este momento
zu tun = hacer
Ich abe viel zu tun tengo mucho que hacer estoy muy ocupado.
Einfach= simplemente, sólo
Ruf mich einfach= sólo tienes que llamarme
Über der Kneipe
 
Wo? = Dativ
Weil= porque
 
die Miete el alquiler.
Zu helfen= ayudar
Helfen + dativ
 
Zu bezahlen= pagar
Zu finden=1. Encontrar(objetos personas ) 2 opinar, encontrar una cosa, opinar de un amigo:
Ich finde den Film lustig
das Geld dinero.
Zu abräumen= poner en orden y limpiar
das Geschirr vajilla y cubertería
Zu stellen= 1. Colocar 2. Poner (en funcionamiento,)
Zu kehren= barrer
Zu nass wishen= fregar
Zu wishen= pasar un paño, limpiar frotando… borrar la pizarra
 
Wäre= condicional de sein 
Das wäre super= estaría genial
Jede= cada/todas y cada un/a.
Jeden Abend cada noche
Mal= una vez
Noch?  Qué más, qué otra cosa, ..?
¿Qué más te apetece? Was möchtest du noch?
morgen: como adverbio es “al día siguiente, mañana. Como sustantivo Der Morgen la mañana
 
 
Getränk,.-e  bebida,s 
Vorrat. ¨ e. Existencias, provisiones, stock.
 
Das Essen ist… capítulo 1
Zu putzen= limpiar, geputzt haben.
Das Zeug= cosa, artículo, objeto. Flugzeug= avión
Spielzeug= juguete
 
Kiste, -n= cajón, caja,
Stunde, -n: hora, horas
spät= tarde:::: früh_ pronto
später= más tarde
die Maschine máquina
die Spülmaschine el lavaplatos
 
 
fertig: acabado  Ich bin schon fertig: ya he acabado
Ich habe, du hast, er hat, …+ geschrieben= he, has , ha escrito
für den nächsten Tag
leer: vacío :: voll lleno
leeren Getränkekisten= cajas de bebidas vacías
Stellen auf den Hof
 
 
Teller, -. El palto, los platos
Er nihmnt einen Teller
Leo geht zur Maschine
Zu vergessen olvidar
Ich habe, du hast, er hat, …+ vergessen = he, has , ha olvidado.
 
Das Bet= cama. Ins Bet gehen

 Capítulo 3
zu sitzen= estar sentado
[bookmark: _GoBack]zu trinken beber
Sorge,-n= preocupación.
Sich Sorgen machen= preocuparse.
Zu schaffen = conseguir, lograr.
Zu blättern= pasar hojas, (libro periódico)
Das Blat hoja.
Zeitung,-en= periódico.
Vertretung,-en= sustitución
 
Urlaubsvertretung,-en= sustitución en vacaciones
Anrufen llamar por teléfono.
Zu springen= saltar.
Gleich
 
Ich muß los= me tengo que ir enseguida.
Wieso? ¿ Y eso?
Der Ton:: Sonido,
Der Peepton:: pitido,
In der Kneipe (  wo?  In + dativ)
Die Kneipe= el bar, restaurante, local
die Pause
Zu bekommen= conseguir, obtener.
 
In der nächsten Zeit (  wann?  In + dativ)
 
Die Zeit= tiempo
Dann= entonces,
Sich vorbereiten= prepararse, estudiar, repasar…
Prüfung= examen
Schicht turno
Schatz:: tesoro
Die Betdecke= colcha, edredón.
Der Kopf:: cabeza.
Kurz vor= poco antes de
Meist= adverbio temporal ( casi siempre, la mayoría de las veces)
Einkaufen= hacer la compra, comprar.
 
Der ist schon weg= ya se ha ido.
weg= adv. Lejos/perdido
Der Weg:: camino, sendero, trayecto.
Das Brötchen,-. Panecillo,s.
Mitbringen= traer consigo
Bringen= traer.
 
Der Gast/ ¨e :: invitado/ cliente.
Der Tresen :: mostrador, barra de un bar.
 
Gehen zur  Tür
Gehen zum  Tresen..	

Capitulo 4

In die Uni gehen = ir a la universidad

keine Ahnung = ni idea

sich verwählen = equivocarse de número de teléfono

zu klingen = sonar

Anzeige = anuncio

Aushilfe = suplente, ayudante

 auflegen = colgar

vorbeikommen = pasar por

Kommen Sie doch einfach vorbei! = Pásese

zu warten = esperar

Warte mal! = espera

Erfahrung = experiencia

Auftreten = conducta

zu entscheiden = decidir

besprechen = hablar de

Capitulo 5

Mist = mierda

übermorgen = pasado mañana

Ersatz = sustitución

Rücken = espalda

übrigens = por cierto

übereinander = uno encima del otro 

im Vorbeigehen = de pasada

taub = sordo

schminken =  maquillar

Laden = tienda

gehören = pertenecer a  

Zigerettenschachtel = cajetilla

Nichtraucherzone = zona de no fumadores

rauchen = fumar

nix = nichts = nada

verlassen = dejar

am Eingang = en la entrada

schlank = delgado

dunkelhaarig = moreno

Altenheim = residencia de ancianos

stören = molestar

sich verschlucken = atragantarse

Hustenanfall = ataque de tos

Träne = lágrima

sich wischen = secarse

Besucherin =  visitante

lächeln = sonreír

amüsiert = divertido

ausländisch = extranjero

Schürze = delantal

reden = hablar

anbieten = ofrecer

Capitulo 6

helfen = ayudar

Kann ich Ihnen helfen? = ¿Puedo ayudarle?

heiraten = casarse

wunderschön = precioso

Strauss = ramo

wünschen = desear

Blume = flor

bunt = colorido

Blumenstrauss = ramo de flores

binden = hacer (ramo)

öffnen = abrir

Hochzeit = boda

Quatsch = tonterías

verschönern = embellecer

verändern = cambiar

wissen = saber

hübsch = guapo

Blödmann = idiota

kariert = a cuadros

sich umziehen = cambiarse

Treppe = escalera

hoch =  arriba

links = izquierda

Uhr = reloj

runter = abajo

zapfen = sacar (del barril)

füllen = llenar

staunen = asombrarse

strahlend = resplandeciente

bescheidene = modesto

Hütte = cabaña

Sache = cosa

leger = informal

Arbeitskleidung = ropa de trabajo

Capitulo 7

tranieren = entrenar

Auszeichnung = matrícula de honor

Theke = barra

Mittagsessen = almuerzo

köstlich = delicioso

ziemlich = bastante

zwinkern = guiñar el ojo

Hühnerbrustfilet = filete de pechuga de pollo

Zimt = canela

Kokossosse = salsa de coco

Speisekarte = carta del menú

malen = dibujar

Bild = cuadro

Gefühl = sensación

glauben = creer

auffallen = llamar la atención

Schulter = hombro

Platz = sitio

Rumstehen = herumstehen = estar plantado

bezahlen = pagar

Stapel = montón

flüstern = susurrar

Eindruck = impresión

täglich = diario

fertig machen = finalizar algo

resignieren = resignarse

Pfeffer = pimienta

Eigelb = yema

verrühren = mezclar

zuknöpfen = abrochar

Schneebesen = varillas

Schüssel = fuente

verlegen = abochornado

einziehen = entrar

Capitulo 8

bringen = traer

schliessen = cerrar

woanders = en otra parte

zusammen = juntos

sich verabreden = quedar

Vorsicht = precaución

stolpern = tropezar

aufmachen = abrir

Atelier = estudio

überall = por todas partes

riechen = oler

mitten = en medio de

Tischdecke = mantel

Kerze = vela

beleuchten = iluminar

Licht = luz

beides = ambos

betrachten = observar

Plätzchen = galleta

tja = vaya

Gemeinsamkeit = punto en común

Zutat = ingrediente

Gewürz = especia

leuchtend = luminoso

entdecken = descubrir

Freude = alegría

Geschenk = regalo

Capítulo 9

ausdrucken = imprimir

anklicken = hacer click

nanu = caramba

blinken = parpadear

Stimmung = estado de ánimo

Atelier = estudio

Drucker = impresora

Vergnügen = gusto

einatmen = respirar

Nachtluft = aire nocturno

Licht = luz

überqueren = cruzar

stehen bleiben = quedarse de pie

umdrehen = girarse

Zehenspitze = punta de pie

Kuss = beso

Wange = mejilla

Innenstadt = centro de la ciudad

Fussgängerzone = zona peatonal

vergnügt = alegre

was ist los? = ¿qué pasa?

gucken = mirar

komisch = raro

ansehen = mirar

bist du fertig? = ¿has terminado?

Schaufenster = escaparate

Schatz = tesoro

führen = dirigir

Selbstgespräch = monólogo

abwischen = limpiar



Capítulo 10

dazu = a esto

Trinkgeld = propina

Typ = tipo

aussehen = parecer

weltmännisch = hombre de mundo

doppelt = doble

unterbrechen = interrumpir

zuhören = escuchar

gezielt = encauzado, preciso

Krimi = género negro

abwinken = hacer un gesto con la mano

erschleichen = obtener por astucia

Vertrauen = confianza

was hälst du davon? = ¿qué te parece?

Vorgestern = antes de ayer

bemerken = darse cuenta

giftig = tóxico

Mondenschein = luz de la luna

beweisen = probar

vorgaukeln = hacer creer algo a alguien

erleichtern = aliviar

heiraten = casarse

Hochzeit = boda

rausschmeissen = echar

tippen = tocar

Zeigefinger = dedo índice

Stirn = frente

scheinen = brillar

herrlich = espléndido

besetzt = ocupado

zufrieden = feliz

wie immer = como siempre

schade = qué pena

von Tag zu Tag = de día en día

reinziehen = arrastrar hacia dentro

treu = fiel

anstatt = en vez de

Kunst = arte

unsicher = inseguro
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Vorseni: con rscusion
Vo con o pute, ppesr 0 pur

2 schmecken + Dalv: ustar, econto saros, o comida)
g
e sour (i, mpe)




